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Controladores de temperatura

ESCSV

Configuracao Facil através do DIP switch
e com Funcoes Simples nos Controladores
de Temperatura DIN 48 x de 48 mm

* Configuragao facil utilizando DIP switch rotativos.
* Entradas multiplas (termopar/Pt100).

* Mostrador digital de facil visualizagéo de caracteres com
13,5 mm.

¢ Em conformidade com a directiva RoHS.

C€ ®a NEW
LISTED —
Estrutura da referéncia do modelo
H Legenda da referéncia do modelo
Modelos com Blocos de Terminal
ES5CSV-L/1T[]-500
1234 5

1. Tipo de saida 3. Tipo de entrada 4. Tensao de alimentacao

R: Relé T: Termopar/Pt100 Em Branco: 100 a 240 VAC

Q:  Tensdo (para SSRs) (entradas mdiltiplas) D: 24 VAC/VDC
2. Numero de alarmes 5. Tampa dos Terminais

1: 1 alarme 500: Tampa de protecgéao
Informacao de Encomenda
M Lista de Modelos

Dimensao Tenséao de Numero de Saida de controlo Entradas multiplas TC/Pt
alimentacdo | pontos de alarme Incl. tampa de terminal
1/16 DIN 100 a 240 VAC |1 Relé E5CSV-R1T-500
?E ;( :i )l(;)78 mm Tensao (para SSRs) E5CSV-Q1T-500
24 VCA/NCC 1 Relé E5CSV-R1TD-500
Tensao (para SSRs) E5CSV-Q1TD-500

H Acessorios (Encomendar separadamente)
Tampa de Proteccao Frontal

Tipo Modelo

Tampa de Protecgéao Y92A-48B
Rigida
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Especificacoes
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M Caracteristicas

Tensao de alimentacao

100 a 240 VAC, 50/60 Hz |24 VAC/VDC, 50/60 Hz

Gama de tensb6es de operacao

85% a 110% da tenséo de alimentagdo nominal

Consumo de energia

5VA [3vA2W

Entrada do sensor

Tipo de entradas multiplas (termopar/Pt100): K, J,L, T, U, N, R, Pt100, JPt100

Saida de |Saida de relé

SPST-NO, 250 VAC, 3A (carga restritiva)

controlo

Saida em tensao (para SSR)

12 VDC, 21 mA (com circuito com protec¢do contra curtos-circuitos)

Método de controlo

ON/OFF ou 2 PID (com ajuste automatico)

Saida de alarme

SPST-NO, 250 VAC, 1A (carga restritiva)

Modo de configuracao

Configuracao digital através da utilizagcdo das teclas do painel frontal (funcionalidade configurada através de DIP
switch)

Monitorizacao

Ecra digital de 7 segmentos com 3,5 digitos (altura dos caracteres: 13,5 mm) e indicadores de desvio

Outras fungées

» Proibicdo de alteragdo da configuragédo (protecgéao de teclas)
o desvio de entrada

o Alteracdo da unidade de temperatura (°C/°F)

* Operagao directa/invertida

* Comutacéo do periodo de controlo

8 tipos de Saida do alarme

* Sensor de detecc¢éo de erros

Temperatura ambiente

-10 a 55°C (sem condensagao ou congelagéo)

Humidade ambiente

25% a 85%

Temperatura de armazenamento

-25 a 65°C (sem condensacéo ou congelagéo)

M Caracteristicas

Precisao de ajuste

Precisao da leitura
(temperatura ambiente de 23°C)

Termopar (Ver nota 1.):
Pt100 (Ver nota 2.):

(+0,5% do valor de leitura ou +1°C, o maior dos dois) +1 digito, no maximo.
(x0,5% do valor de leitura ou +1°C, o maior dos dois) +1 digito, no maximo.

Influéncia da temperatura

Influéncia da tensao

Entradas de termopar tipo R:
Outras entradas termopar:
Entradas de Pt100:

(1% de PV ou +10°C, o maior dos dois) +1 digito, no maximo.
(1% de PV ou +4°C, o maior dos dois) +1 digito, no maximo.
(1% de PV ou +2°C, o maior dos dois) +1 digito, no maximo.

(para o controlo ON/OFF)

Histerese 0,1% FS

Margem proporcional (P)

1 a999°C (ajuste automatico utilizando auto-tuning/self-tuning)

Tempo de integracao (I)

1a.1.999 s (ajuste automatico utilizando auto-tuning/self-tuning)

Tempo de derivacéao (D)

1 a.1.999 s (ajuste automatico utilizando auto-tuning/self-tuning)

Intervalo de saida do alarme

Alarme de valor absoluto:

Igual ao intervalo de controlo

Outros 0% a 100% FS
Histerese do alarme: 0,2°C ou °F (fixo)
Periodo de controlo 2/20 s
Periodo de amostragem 500 ms

Resisténcia de isolamento

20 MQ min. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica

2.000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min. entre terminais com indugdo de corrente de polaridade diferente

Resisténcia a Avaria

10 a 55 Hz, 20 m/s? durante 10 min. cada nas direc¢bes X, Y e Z

vibracao

Inutilizacdo |10 a 55 Hz, amplitude Unica de 0,75-mm durante 2h cada, nas direcgdes X, Y e Z

Resisténcia ao Avaria

100 m/s? min., 3 vezes cada em 6 direcgdes

choque

Inutilizacéo 300 m/s? min., 3 vezes cada em 6 direcgdes

Esperanca de vida |Eléctrico

100.000 operagdes por min. (modelos com saida de relé)

Peso Aprox. 120 g (apenas o Controlador)

Grau de proteccao

Painel frontal: Equivalente a IP66, Caixa traseira: IP20; Terminais: IPO0

Proteccao de meméria

EEPROM (meméria néo volatil) (nimero de operagdes de escrita: 1,000,000)

Compatibilidade
Electromagnética (CEM)

EMI Radiado:
EMI Conduzido:
Imunidade ESD:

Imunidade ao Campo Magnético Radiado: EN 61000-4-3: 10 V/m (80-1000 MHz, 1.4-2.0 GHz de modulagao de amplitude)

Imunidade a Perturba¢des Conduzidas:  EN 61000-4-6: 3V (0,15 a 80 MHz) (nivel 2)
Imunidade ao Ruido

(Primeiro Ruido de Impulso Transitério):  EN 61000-4-4

Imunidade ao Impulso:
Imunidade a picos de corrente:

Imunidade as variagbes/interrup¢des da tensdo: Ciclo de EN 61000-4-11 0.5, 100% (tens&o nominal)

EN 55011 Grupo 1 Classe A

EN 55011 Grupo 1 Classe A

EN 61000-4-2: 4 kV descargas de contacto (nivel 2)
8 kV descargas de ar (nivel 3)

(nivel 3)
10 V/m (900 MHz em modulag¢éo de impulsos)

Linha de alta tensao de 2 kV (nivel 3), linha de sinal de E/S de 1 kV (nivel 3)
EN 61000-4-5: Linha de alta tenséao: Modo normal 1 kV; Modo comum2 kV
Linha de saida (linha de relé): Modo normal 1 kV; Modo comum2 kV

Normas aprovadas

UL 61010C-1 (listagem), CSA C22.2 No.1010-1

Normas de conformidade

EN 61326, EN 61010-1, IEC 61010-1, VDE 0106 Parte 100 (protec¢ao de dedos), quando a tampa do terminal estd montada.

Nota: 1. As seguintes excepcdes aplicam-se a termopares.
e U, L: +2°C +1 digito, no maximo.
eR: +3°C +1 digito, no maximo a 200°C ou menos

2. As seguintes excepgdes aplicam-se a PT100.
Valores de definicao da entrada 0, 1, 2, 3 para E5CSV:
0,5% FS +1 digito, no maximo.
Valor de definicéo da entrada 1 para E5CSV:
0,5% FS +1 digito, no maximo.
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Instalacao

¢ Todos os modelos na Série ESCSV estdo em conformidade com as normas DIN 43700.
¢ A espessura recomendada do painel é de 1 a 4 mm.
¢ Certifique-se de que monta o ESCSV horizontalmente.

Montar o E5CSV

1.

[

Para montagem impermeavel, a junta estanque deve estar instalada no Controlador. Nao é possivel a impermeabilizagdo quando forem
montados diversos Controladores em grupo.

. Insira 0 E5CSV no furo de montagem no painel.
. Empurre o adaptador dos terminais até ao painel e aperte temporariamente o ESCSV.
. Apertar os dois parafusos de fixagcdo no adaptador. Alternativamente, apertar os dois parafusos gradualmente para manter o equilibrio.

Apertar os parafusos com um torque entre 0,29 e 0,39 N-m.

Dimensoes

Nota: Todas as unidades estdo expressas em milimetros, salvo indicacdo em contrario.

H Controlador

E5CSV Dimensdes de espagamento do painel

84

"748><484>‘ -6 ‘F 78 r45‘g.a -] )
R .
Yl I} - P f (
iy (L i B )
5 A 't Hﬂm 44,8x44.8 ( 4 !
-] &) [] 60 min. L = (48 x N—2,5)°}
(@) m Montagem lado-a-lado
omron E5CSV (montagem em grupo de
- -+ N Controladores)
Nota: Nao é possivel remover os terminais. |
Tampa de Proteccao Rigida Adaptador para montagem em painel o /In%if;g‘;r’:iiﬁ‘::;;?“
- )/
A Tampa Protectora Y92A-48B (do tipo rigida) @
estd disponivel para as seguintes aplicagdes. C a1 ‘ ,-"’#’ |
¢ Para proteger o conjunto do pé e da sujidade. V“ (
* Para impedir que se toque acidentalmente no %] ﬂ Aﬁ i
painel provocando o deslocamento dos valores @ i
definidos. mﬁﬁ
¢ Para fornecer uma proteccao efectiva contra = w Apertar
pingas de agua. 48 76psarafusos

Nota: 1. A espessura recomendada do paineléde 1a4 mm
2. S6 é possivel a montagem em grupo de numa direcgéo.

Modelos d H H
saidg eemolseﬂzéo Modelos de Saida de alarme Tam pa d os te rm I n a I s
(Ver nota 1.) saida do relé
i i l E53-COV10
Saida em tensao Saida de relé ‘ 4?

Entrada de Pt100 Entrada do

Saida de alarme 1

100 a 240 VAC, 50/60 Hz
(24 VAC/VDC)
(Ver nota 2.)

termopar

Entradas muiltiplas do termopar/Pt100

Nota: 1. A saida em tenséo (12 VDC, 21 mA) néo é isolada electricamente dos circuitos internos. Durante a utilizagdo de um termopar de ligagéo

a terra, nao ligue os terminais de saida 1 ou 2 a terra. Se o fizer, percursos de corrente indesejados poderao causar erros de medi¢ao.
2. Os modelos com 100 a 240 VAC e 24 VAC/VDC sao separados. Os modelos que utilizam 24 VDC nao tém polaridade.
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Operacao
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E5CSV

| Indicadores de desvio

0\ indicador acende-se quando o PV é maior que

0 SP e 0/ indicador acede-se quando o PV é menor
que o indicador SP.O [ indicador (verde) acende-se
quando a derivacao é inferior a 1% FS (0,25% FS para
modelos de entradas mudltiplas). Estes indicadores
piscam durante o ST (self-tuning)/AT (auto-tuning).

Indicadores de modo |

O indicador SP acende-se quando a temperatura
da definicao esta a ser apresentada. O indicador
ALM acende-se quando o valor do alarme 1 esta
a ser apresentado.

Tecla de modo |

Quando a alimentagao esta ligada, normalmente
o ecra utilizara os itens do ecra pela seguinte
ordem sempre que a Tecla de Modo é premida.

Prima aTeclaCQ .

Prima a Tecla CQ .

Prima a Tecla €@ . Tecla Desbloquear |

Valor do desvio Este item nao é apresentado quando
e Gntrada o

Interruptor do Modo de Controlo 4
Prima a Tecla CQ .

Quando o interruptor de protecgao esta ligado,
o valor definido pode ser alterado premindo as
Teclas Para Cima e Para Baixo enquanto
mantém premida a Tecla Desbloquear.

esta desligado.

Definicoes antes de ligar a energia

| Ecra PV, SP, Valor do Alarme e Desvio de Entrada |

O ecra muda sempre que a Tecla
CQ é premida.

| Indicadores de saida |

Acende-se quando a saida de controlo
esta ligada.

| Indicadores do alarme |

ALM1 (Alarme 1): Acende-se quando a saida
do alarme 1 esté ligada.
ALM2 (Alarme 2): Para utilizacao futura.

| Tecla Para Cima |

Premir a Tecla Para Cima aumenta o valor do
ecra SP/alarme. Manter premida a Tecla Para
Cima continua a aumentar o valor do ecra.
Quando o interruptor de protecgao interno esta
ligado, prima a Tecla Para Cima enquanto
mantém premida a Tecla Desbloguear.

| Tecla Para Baixo

Premir a Tecla Para Baixo diminui o valor do
ecra SP/alarme. Manter premida a Tecla Para
Baixo continua a diminuir o valor do ecra.
Quando o interruptor de protecgao interno esta
ligado, prima a Tecla Para Baixo enquanto
mantém premida a Tecla Desbloquear.

E5CSV

Remova o E5CSV da caixa para efectuar as alteragoes.

1. Colocar a ferramenta nos dois orificios de insergéo de
ferramentas (um no topo e outro no fundo) e desbloquear os
ganchos.

Furo para inser¢éo da ferramenta

3. Durante a colocagdo do E5CSV, deve certificar-se de que a
borracha de vedagéo esta bem colocada e puxar o ESCSV na
direccdo da caixa traseira até este se fixar na sua posicao.
Durante a colocagao do ESCSV é necessario empurrar os
ganchos nas superficies superior e inferior da caixa traseira para
os fixar firmemente na sua posi¢do. Os componentes
electrénicos nao devem entrar em contacto com o invélucro.

Chave de parafusos Interruptores do modo de controlo Interruptor do modo de alarme
dS f_Odlhg |I_Sa Interruptor do intervalo
(1) (Unidade: mm) oN [ov de temperatura
N
) (N
S i  [Adeggeas
v ] '§' L N i P x||1 23 456
(3) 1 ‘,"\' 20 min.
@ N l Interruptor INIT
{ Q @ 2 N (Ver nota 1.)
(2) Lon 04 20 Interruptor de Proteccao

2. Colocar a ferramenta no intervalo entre o painel frontal e a caixa
traseira e puxar ligeiramente o painel frontal. Segure no painel
frontal e retire-o completamente. Certifique-se de que nao faz
demasiada forca no painel.

Nota: 1. O interruptor INIT esta sempre desligado durante o funcionamento

normal.
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1. Especificacao do Tipo de Sensor

Modelos de entradas multiplas
(Termopar/Pt100)

¢ Usando Sensores Termopar, Interruptor do Modo de Controlo
5: OFF

Entrada K J L T U N R
7,700
1,700
1,600
1,500
1,400 /300 1,300 n
1,300 —
1,200
1,100 || —1
1,000
. 850 850
Interva- ggg u
lo do SP 700
600 [ NN
500 [ HEN
s 400 400
300 [ — - + 4
500 199.9 199.9 199.9
100
AN 0,0 0,0 N 0,0 1 0
-99 -99 99 | -99 99 | -9
Numero de 0 1 2 3|14 /|5 6 7 8 9
ajuste

¢ O intervalo de controlo é -20°C a +20°C do intervalo de
temperatura da entrada.

Nota: 1. O intervalo de indicagédo da entrada € o intervalo que pode ser
apresentado para o intervalo de controlo (-99 a 1999). Se a
entrada estiver dentro do intervalo de controlo mas exceder o
intervalo do ecra (-99 a 1999), os valores inferiores a -99 serdo
apresentados como “ccc” e os valores acima de 1999 serao
apresentados como “aaa.”

2. Se a unidade for alterada para 1 grau quando o valor do SP e
do alarme para o intervalo de temperatura for apresentado em
unidades de 0.1 entre 0.0 e 199.9 ou 0.0 e 99.9, os valores
serao multiplicados por 10 (por exemplo, 0.5 passa a 5). Se a
unidade for alterada na direc¢do inversa, os valores serdo
divididos por 10. Depois de alterar o intervalo, defina
novamente os valor de SP e do alarme.

¢ Utilizando Sensores PT100,
Interruptor do Modo de Controlo 5: ON

Entrada Pt100 JPt100
1,000 [g50
900 [——
800
700
600 [
Interva- 500 - 500 —
lo do SP ggg B
B 199.9 200 1 199.9 200 n
o 99 EnEEEE 99 1T ]
0
0.0 0 0 0.0 0 0
100 59 -99 -99 -99
Numero de 0| 1 21 3|4|5|6|7]|8]29
ajuste

¢ O intervalo de controlo é -20°C a +20°C do intervalo de
temperatura da entrada.

Nota: 1. O intervalo de indicagao da entrada é o intervalo que pode ser
apresentado para o intervalo de controlo (-99 a 1999). Se a
entrada estiver dentro do intervalo de controlo mas exceder o
intervalo do ecra (-99 a 1999), os valores inferiores a -99 serdo
apresentados como “ccc“ e os valores acima de 1999 seréo
apresentados como “aaa.”

2. Se a unidade for alterada para 1 grau quando o valor do SP e
do alarme para o intervalo de temperatura for apresentado em
unidades de 0.1 entre 0.0 e 199.9 ou 0.0 e 99.9, os valores
serao multiplicados por 10 (por exemplo, 0.5 passa a 5). Se a
unidade for alterada na direccdo inversa, os valores seréo
divididos por 10. Depois de alterar o intervalo, defina
novamente os valor de SP e do alarme.

Ordem de Apresentacao da Tecla de Modo

@ ¢ Se 0 SP sair do intervalo de
temperatura quando este for alterado,

SP sera apresentado primeiro. SP sera
alterado automaticamente para o valor
minimo ou para o valor maximo,
conforme o que for mais perto.

¢ Se o valor do alarme sair do intervalo
de temperatura quando este for
alterado, o valor do alarme sera
apresentado primeiro. Se o valor do
alarme sera alterado automaticamente
para o valor maximo do novo intervalo
de temperatura.

Prima a Tecla CQ .
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Funcionalidades de ST (Self-tuning)

O ST (self-tuning) € uma fungdo que encontra constantes PID
utilizando o SRT (step response tuning) quando comegar a
operacéo do Controlador ou quando o valor de referéncia é alterado.
Quando as constantes de PID tiverem sido calculadas, ST nao é
executado quando a operagao de controlo seguinte for iniciada
desde que o valor de referéncia permaneca inalterado. Quando a
funcao de ST estiver a ser executada, certifique-se de que liga a
fonte de alimentacéo da carga ligada a saida do controlo em
simultaneo com ou antes de comegar a operagédo do Controlador.

Executar AT (Auto-tuning)

A funcéo AT (auto-tuning) é executada premindo as Teclas [A] Para
Cimae Para Baixo durante, pelo menos, 2 s enquanto o PV é
apresentado. Os indicadores de desvio piscam enquanto o AT (auto-
tuning) esta a ser executado. O AT sera cancelado efectuando a
mesma operacao que o AT estd a executar durante a operagédo do
AT. O indicador para de piscar quando o AT esta concluido.

Execucao|C -y sy C,. -

do AT A Tre G
vooLL el - N N

oo gu A+~ | oo SD

S Al w2 S Al AT 2

Prima durante, -
pelo menos, 2 s.Execugdo do AT em curso

AT cancelado [, our C o
ED 0 A Jrr

v | S>= v LCL

0o oo | A+ | oo {
SP_ALM ALM 12 SP_ALM ALM 12

— Prima durante,
Execucao do AT em curso pelo menos, 2 s.

Nota: Um dos indicadores de desvio (ABMY) com intermiténcia.

B Grafico Expectavel da Duracao
Eléctrica dos Relés
(Valores de Referéncia)

—~500
3
«Q 300
O
o
[
5
100 \\\
x X
§ 50N
£ s —X
a N,
10 >\
5 E5CSV
3 250 VCA, 30 VCC
(carga resistiva)
coso = 1
: ||
0 1 2 3 4 5 6

Corrente de comutagao (A)
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2. Definicoes da Operacao

ON

Utilize os interruptores do modo de controlo ([ MMM M) para

T2

alterar o modo de controlo. (Todos os interruptores estao desligados

para as definicdes predefinidas.)

OomRrRon

3. Modos de Alarme

Seleccione o nimero do interruptor do modo de alarme|-zj: quando

50
%

alterar o modo de alarme. (A predefinicao é 2).

Nota: O nome anterior Pt100 foi alterado para JPt100 de acordo com
as revisdes do JIS. O nome anterior J-DIN foi alterado para L
de acordo com as revisdes das normas DIN.

Valor Tipo de alarme Operacao de saida de alarme
ajustado
ON
09 Funcéo de alarme OFF
’ desligada (OFF)
1 2 3 4 5 6 Limite superior e on XX
1 inferior OFF !
Funcéo de seleccao 1 2 3 4 | 5 6 SP
PID Controlo PID ON , | imite superior on 1
ligado/ }
; Controlo OFF P
desligado ligado/desligado OFF —
Limite inferior oN X
Periodo [2s ON 3 [
de con- OFF s
=
trolo 20s OFF — ,
Limite superior e oN XX
Operacao | Operacao directa ON 4 inferior OFF
directa/ (arrefecimento) sP
invertida 5 eragao inversa SR Limite superior e XX
(aquecimento) 5 |nfer|9r com ON ----.‘ ! F““
- sequéncia de OFF ‘
Apresen- | Activadas ON espera (Ver nota 2.) SP
tacao do D ivad — -
desvio de | Desactivadas OFF Limite superior com | X
entrada 6 sequéncia de oFF ! [
- espera (Ver nota 2.) SP
Seleccao Entrada ON
30 _?e"SO" Pt100 Limite inferior com | _ X
S anpe: 7 sequéncia de 1 !
Entrada do
ratura termopar OFF espera (Ver nota 2.) OFF 2
Unidade |°F ON Limite superior de oN Y
de tempe- °Cc 8 valor absoluto OFF }
ratura OFF 0

Nota: 1. Sem alarme. O valor do alarme (apresentagao da operagao
do alarme) néo sera apresentado quando a defini¢éo for
0 ou 9 mesmo que a tecla de selecgéo seja premida.
Intervalo de Definigcao do alarme
X: 0 a FS (full scale); Y: Dentro do intervalo de temperatura
O valor de X é a definicdo de desvio para o ponto de

definicdo (SP).
2. Funcédo de Sequéncia de Espera (A sequéncia de espera
entra em funcionamento quando a alimentacao é ligada.)

Aumentar a Temperatura

Alarme de
limite superior
L

SPrf-- A \\ ffffffff

T
Alarme de

limite inferior

Saidado ON
alarme  off

Baixar a Temperatura

Alarme de
limite superior
L

N

i |
— — T T

Alarme de i { g g

limite inferior ! ! ] '

Saida do ON ; . ; )

alarme OFFM

de se ligar a alimentacao.

Nota: Desligue a alimentacgao antes de alterar as definicoes do interruptor DIP no E5CSV. As definicbes do interruptor serao activadas depois

Para obter detalhes sobre a posicao do interruptor do intervalo de temperatura, os interruptores do modo de controlo e o interruptor do modo de

alarme, consulte pagina 4.
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4. Utilizar os Interruptores do Modo de

Controlo

(1) Utilizar o Controlo ON/OFF e o Controlo PID

(1.1) Controlo ON/OFF

O modo de controlo esta definido para o controlo ON/OFF por Para efectuar o controlo do arrefecimento de congeladores, etc.,
predefinicéo. ligue o interruptor 3.

EEEEEE -
1 2 38 4 5 6 1 2 3 4 5 6

Interru&)tor 1 desligado:

Cont ligado/desligad
ontrolo ligaao/aesligado Saida de ON
Sal'd? dle ON | controlo opp 5
controlo OFF ——— sp
SP
(1.2) Controlo PID
Ligue o interruptor 1 para utilizar o controlo PID.
ON
1 2 3 4 5 6
Interruptor 1 ligado: Controlo PID
1. Defina o periodo de controlo 2. Defina a operacao directa/inversa para a saida.
Efectuar o Controlo através da Saida do Relé, do Relé Efectuar o Controlo do Aquecimento para Aquecedores
Externo ou do Condutor Interruptor 3: OFF

Interruptor 2: Desligado (periodo de controlo: 20 s)

ON
O E E E E E E
E E E E E E 1 2 3 4 5 6
1 2 3 4 5 6 . .
Nivel de saida

Saida de ON ’ ’ 100% =" x
controlo OFF

0% i
20s SP
Resposta Rapida do Controlo Utilizando um SSR Efectuar o Controlo do Arrefecimento para Congeladores
Interruptor 2: Ligado (periodo de controlo: 2 s) Interruptor 3: ON
ON ON
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6
N Nivel de saida
Saida de © ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ’_
controlo opp 100%
‘« 2s J 0% A
SP
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(2) Utilizar o ESCSV em Dispositivos para Utilizadores da escala de Fahrenheit
(Apresentar em °F)
Ligue o interruptor 6 para apresentar temperaturas em °F.

4 5 6

ON

1 2 3

Intervalo de Temperatura para °F
A temperatura é definida para °F utilizando o mesmo interruptor do intervalo de temperatura de °C.

Entradas multiplas Entradas muiiltiplas

(Termopar/Pt100) (Termopar/Pt100)
Interruptor do modo de controlo 5: OFF Interruptor do modo de controlo 5: ON
Definicao °F Definicao °F

0 K -99 a 1999 0 Pt100 -99 a 1500
1 0,0 2199,9 1 0,0 2199,9
2 J -99 a 1500 2 -99 a 99
3 0,0 2a199,9 3 0a 200
4 L -99 a 1500 4 0 a 400
5 T -99 a 700 5 JPt100 | -99 a 900
6 0,0 2a199,9 6 0,0 2199,9
7 u -99 a 700 7 -99 a 99
8 N -99 a 1999 8 0a 200
9 R 0a 1999 9 0 a 400

Nota: O intervalo de controlo para os modelos de entradas multiplas (termopar/Pt100) é -40 a +40°F de cada intervalo de temperatura.
O nome anterior J-DIN foi alterado para L de acordo com as revisdes das normas DIN.

(3) Definicao do desvio de Entrada

Ligue o interruptor 4 e, depois de ligar a alimentagéo, prima a Tecla
de Modo até ser apresentado H& (indica o desvio de entrada de 0).

Exemplo de Desvio

Prima as Teclas Para Baixo e Para Cima para definir o valordo Apresentagdo do | Temperatura medida | Visualizacéo da
desvio. desvio de entrada temperatura
HI (sem desvio) 100°C 100°C
ON HY (desvio de +9°C) 100°C 109°C
E E E E E E L9 (desvio de -9°C) 100°C 91°C
1 2 3 4 5 6

Nota: Quando o interruptor do modo de controlo 4 é ligado (sem
apresentacao do desvio de entrada), o desvio de entrada néao
€ apresentado, mas o valor do desvio o é activado. Para
desactivar o desvio de entrada, defina o valor do desvio de
entrada para Hi. O intervalo do desvio depende da unidade de

definicao.

Unidade de definicao|1°C 0,1°C
Intervalo de -99 a +99°C |-9,9 a +9,9°C
compensacao

Apresentacao do L99 a H99 L9.9aH9.9
desvio de entrada

5. Interruptor de Proteccao
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Quando o interruptor de proteccao estiver ligado, as operagdes das Teclas Para Cima e Para Baixo sdo proibidas para impedir erros de defini¢ao.

=

Interruptor
de Proteccao
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Ecras

de Erros e Causas
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Além do indicador de alarme, a notificacao de erros é fornecida no ecra. Certifique-se de que remove a causa do erro de imediato.

intermitente

O valor do processo € inferior a temperatura mais baixa ou ocorreu um erro no
Sensor.

(2) Termopares: A polaridade € invertida.

(8)Modelos de entradas multiplas (Termopar/Pt100):
O valor do processo é inferior ao intervalo de temperatura de controlo ou ocorreu
um erro no Sensor.

Estado do Causa Saida de controlo
ecra
PV O valor do processo é superior ao intervalo de temperatura de controlo Controlo de aquecimento
apresentado (demasiado alto). (operagéo inversa): OFF
como FFF Controlo de arrefecimento
(operagéao directa): ON
PV O valor do processo € inferior ao intervalo de temperatura de controlo Controlo de aquecimento
apresentado (demasiado baixo). (operagéo inversa): ON
como == - Controlo de arrefecimento
(operagéao directa): OFF
FFF (1)Modelos de termopares e modelos de Pt100: OFF
intermitente O valor do processo € superior a temperatura mais alta ou ocorreu um erro no
Sensor.
(2)Modelos de entradas multiplas (Termopar/Pt100):
O valor do processo é superior ao intervalo de temperatura de controlo ou ocorreu
um erro no Sensor.
--- (1) Entrada do termopar e da Pt100: OFF

Elié
apresentado

Ocorreu um erro de memdria (E11). Ligue novamente a alimentacado. Se o ecra
permanecer inalterado, o Controlador deve ser reparado.

As saidas do controlo e do alarme
desligam-se.

Nota: Nos modelos com alarme, FFF é apresentado ou fica intermitente no ecra para indicar que a temperatura excedeu a temperatura de apresentagdo maxima e
a saida é definida de acordo com o modo do alarme. Do mesmo modo, - - - é apresentado ou fica intermitente no ecra para indicar que a temperatura excedeu
a temperatura minima do ecra e a saida é definida de acordo com o modo de alarme.

Ecras

de Erro do Sensor e Causas

B Termopar

Estado Ecra Saida de controlo

Rotura

FFF intermitente OFF

~—»

<

Nota: A temperatura ambiente é apresentada se ocorrer um curto-circuito de entrada.

H Sonda tipo termoresisténcia (Pt100)

Estado Ecra Saida de controlo

Rotura P\_@ FFF intermitente OFF
®
®
%

- - - intermitente OFF
s ®
®
J—6®

2 ou 3 fios desligados FFF intermitente OFF

Curto - - - intermitente OFF

circuito

Nota: O valor de resisténcia para Pt100 é 100 Q a 0°C e 140 Q a 100°C.
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Precaucoes
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/N\ CAUTION

Na&o tocar nos terminais quando a alimentagéo estiver
ligada. Existe o risco de lesbes superficiais provocadas
por um choque eléctrico.

N&o permitir a introdugdo no produto de pecas metdlicas,
pedacos de fios, bem como estilhas ou aparas metalicas
finas resultantes da sua instalagédo. Se isso acontecer,
pode provocar um choque eléctrico, fogo ou avaria.

Nao utilizar o produto em locais sujeitos a gases
inflamaveis ou explosivos. Caso isso suceda, poderdao
ocorrer lesdes superficiais provocadas por uma
exploséo.

Nunca desmontar, modificar ou reparar o produto, nem
tocar em quaisquer pecas internas. Ocasionalmente,
poderao ocorrer pequenos choques eléctricos, fogo ou
avarias.

P

PERIGO - Risco de fogo e choque eléctrico

a) Este produto é um equipamento de controlo de
processo aberto. Deve ser montado num espaco
fechado que néo permita a propagacao de fogo no
exterior.

b) Podera ser necessario mais do que um interruptor de
desactivacao para esgotar a carga do equipamento
antes de efectuar a sua manutencao.

c) As entradas de sinal s&o circuitos restritos SELV, com
carga limitada. (Ver nota 1.)

d) Perigo: Para reduzir o risco de fogo ou de choque

eléctrico nao interligar diferentes saidas de
circuitos de classe 2. (Ver nota 2.)

Se as relés de saida forem utilizadas apds o término do
seu tempo de vida previsto, podera ocorrer a fusao ou
inflamac&o dos contactos. Ter sempre em consideracao
as condigdes de aplicagao reais e utilizar as relés de
saida dentro das normas de carga nominal e de duragdo
util dos componentes eléctricos. A durabilidade das relés
de saida varia consideravelmente em funcéo da carga de
saida e das condi¢des de comutagao.

Parafusos mal apertados poderao provocar um fogo.
Aperte os parafusos do terminal com o torque
especificado de 0.74 a2 0.90 N m.

O funcionamento inesperado pode resultar em danos no
equipamento ou acidentes se as definicdes nao forem
adequadas para o sistema controlado. Defina o
Controlador de Temperatura da seguinte forma:

» Defina os pardmetros do Controlador de Temperatura
para que estes sejam apropriados para o sistema de
controlo.

 Desligue a alimentagao do Controlador de Temperatura
antes de alterar as defini¢des do interruptor. As
definigdes do interruptor sdo sé de leitura quando a
alimentacéo esta ligada.

» Certifique-se de que o interruptor INIT nos interruptores
do modo de controlo esta desligado antes de colocar
em funcionamento o Controlador de Temperatura.

Um problema no funcionamento do Controlador de
Temperatura podera impossibilitar as operagoes de
controlo ou impedir as saidas de alarme, resultando em
danos.

Para manter a seguranca na eventualidade de uma
avaria do Controlador de Temperatura, tomar as medidas
de seguranca adequadas, tais como a instalagdo de um
dispositivo de monitorizagdo numa linha separada.

O contacto deficiente do terminal ou uma capacidade de
impermeabilizagao diminuida pode causar um incéndio
ou uma avaria do equipamento. Quando inserir o
Controlador de Temperatura na caixa traseira depois de
definir os interruptores, verifique a embalagem
impermeavel e certifique-se de que os ganchos superior
e inferior estao correctamente fechados.

e & & eb P

Nota: 1. Um circuito SELV é um circuito separado da fonte de
alimentacao com isolamento duplo ou reforcado, que nao
excede 0os 30 V r.m.s e 42.4 V de pico ou 60 VDC.

2. Uma fonte de alimentagéo de classe 2 é testada e
certificada pela UL como tendo a corrente e tensdo da
saida secundéaria restrita a niveis especificos.

B Precaucoes para uma utilizacao
segura

Certifique-se de que respeita as seguintes precaucgdes para evitar
uma falha no funcionamento, uma avaria ou efeitos negativos no
desempenho e nas fun¢des do produto. A ndo observacéo destas
precaugdes podera ter efeitos inesperados.

1. O produto foi concebido para uso exclusivo no interior. Nao utilize
o produto no exterior ou em qualquer uma das localiza¢des a
seguir indicadas.

* Espacos expostos a calor radiado directamente de
equipamento de aquecimento.

* Espacos sujeitos a salpicos de liquidos ou dleo.
* Espacos sujeitos a insolagao directa.

* Locais sujeitos a poeiras ou gases corrosivos (em especial gas
sulfidrico ou gas de amonia)

* Espacos sujeitos a alteragdes intensas de temperatura
* Espacos sujeitos a congelacéao e condensacao.

* Espacos sujeitos a vibragdes e a choques de grande
intensidade.

2. Utilizar e armazenar o produto dentro dos intervalos de
temperatura e humidade especificados.
A montagem em grupo de dois ou mais Controladores de
Temperatura, ou a montagem de Controladores de Temperatura,
um sobre o outro, podera provocar a acumulacéo de calor no
interior dos Controladores de Temperatura, reduzindo a sua
duracao util. Quando tem de efectuar uma montagem assim,
utilize ventoinhas ou outra forma de ventilacéo do ar para
arrefecer os controladores de temperatura.

3. Para permitir a saida do calor, ndo bloquear a zona em redor do
produto. Nao bloquear os orificios de ventilagao do produto.

4. Utilizar o tamanho especificado de terminais de cravar (M3.5,
largura de 7,2 mm ou menos) da cablagem. Para ligar cabos sem
revestimento ao bloco terminal, utilizar fios de cobre entrancados
ou s6lidos com uma espessura entre AWG24 e AWG18 (igual a
area transversal de 0,205 a 0,832 mm?). (A extens&o dos fios é
de 5 a 6 mm.) Podem ser introduzidos um maximo de dois fios do
mesmo tamanho e do mesmo tipo ou dois terminais de cravar em
cada terminal.

5. Colocar a cablagem com a polaridade correcta dos terminais.
Nao ligue os terminais de E/S de forma incorrecta.

6. Nao ligar fios a terminais que néo vao ser utilizados.

7. A saida em tenséo (saida de controlo) nao é isolada
electricamente dos circuitos internos. Durante a utilizacdo de um
sensor de temperatura com ligacéo a terra, nao ligue a terra
qualquer terminal de saida de controlo. Se o fizer, percursos de
corrente indesejados poderdo causar erros de medigcao.

8. Para evitar o ruido indutivo, manter as ligagdes do bloco terminal
do Controlador de Temperatura afastadas dos cabos de
alimentacao de alta tens&o ou corrente. Nao ligue as linhas de
alimentacéo juntamente ou em paralelo com as ligagées do
controlador de temperatura. Recomenda-se a utilizagédo de cabos
blindados e de condutas ou canais diferentes.

Anexar um supressor de picos ou um filtro de ruido aos
dispositivos periféricos que produzem ruido (em especial a
motores, transformadores, solendides, bobinas magnéticas ou
outros equipamentos com uma componente de indutancia).
Quando for utilizado um filtro de ruido na fonte de alimentagéo,
em primeiro lugar deve verificar-se a tensdo ou corrente, para em
seguida se colocar o filtro de ruido o mais perto possivel do
controlador de temperatura.

Deixe o maior espago possivel entre o Controlador de
Temperatura e os dispositivos que geram frequéncias elevadas
(aparelhos para soldar de alta frequéncia, maquinas de costura
de alta frequéncia, etc.) ou sobretensao.
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9. Utilizar o produto dentro da carga e tenséo de alimentacao
nominais.

10.Utilizar um interruptor, relé ou outro contacto para que a tensao
de alimentagéo atinja a tensdo nominal dentro de 2 segundos.
Se a tensao aplicada for aumentada gradualmente, a
alimentacdo podera néo ser reiniciada ou poderao ocorrer
problemas na saida.

11.Quando utilizar a operagado de PID (self-tuning), ligue a energia
a carga (por exemplo, aquecedor) ao mesmo tempo ou antes de
ligar a alimentagdo do Controlador de Temperatura. Se ligar a
energia do controlador de temperatura antes de ligar a energia da
carga, nao sera correctamente efectuado o ajuste automatico e
nao conseguira obter um controlo perfeito.

12.Desenhar o sistema (por exemplo, o painel de controlo) para
permitir que os 2 segundos de atraso necessarios para a saida
do Controlador de Temperatura estabilizar apos a alimentacao
ser ligada.

13.Deve ser colocado um interruptor ou disjuntor junto a esta
unidade. O interruptor ou disjuntor devem estar perto do
operador e devem estar marcados como um meio de
desactivacéo desta unidade.

14.S30 necessarios aproximadamente 30 minutos para a
temperatura correcta ser apresentada depois de ligar a
alimentacdo do Controlador de Temperatura. Ligue a fonte de
alimentacéao pelo menos 30 minutos antes de iniciar as
operagdes de controlo.

15.Certifique-se de que a sonda tipo Pt100 e o tipo de entrada
definidos no Controlador de Temperatura séo iguais.

16.Durante a extensao de fios de chumbo de termopares utilize
sempre condutores de compensagédo adequados para o tipo de
termopar utilizado. Nao expanda os fios de chumbo numa sonda
Pt100. Utilize apenas fios de resisténcia baixa (5 Q max. Por
linha) para fios de chumbo e certifique-se de que a resisténcia é
igual para todos os trés fios.

17.Quando tirar o Controlador de Temperatura da caixa, nao faga
demasiada forga para nao deformar nem alterar o Controlador de
Temperatura.

18.Quando tirar o Controlador de Temperatura da caixa para o
substituir, verifique o estado dos terminais. Se forem utilizados
terminais corroidos, as falhas de contacto nos terminais podem
causar o aumento da temperatura dentro do Controlador de
Temperatura, podendo até causar um incéndio. Se os terminais
estiverem corroidos, substitua também a caixa traseira.

19.Quando retirar o Controlador de Temperatura da caixa, desligue
primeiro a alimentacdo e ndo toque nos terminais nem lhes dé
nenhuma pancada. Quando inserir o Controlador de
Temperatura, ndo permita que os componentes electronicos
entrem em contacto com a caixa.

20.A electricidade estatica pode danificar os componentes internos.
Toque sempre num metal ligado a terra para descarregar a
electricidade estatica antes de manusear o Controlador de
Temperatura. Quando retirar o Controlador de Temperatura da
caixa, nao toque nos componentes electrénicos ou estruturas na
placa com a méao. Pegue no Controlador de Temperatura pela
extremidade do painel frontal quando o manusear.

21.Nao usar solventes ou quimicos afins para a limpeza. Utilizar
alcool etilico.

22.Utilize ferramentas quando separar pecgas para deitar fora. O
contacto com pegas internas afiadas pode causar acidentes
pessoais.

OomRrRon

B Precaucoes para uma utilizacao
correcta

Vida de servico

Utilize o controlador de temperatura dentro dos seguintes intervalos
de temperatura e humidade:

Temperatura: -10 a 55°C (sem congelamento nem condensagao)
Humidade: 25% a 85%

Se o controlador estiver instalado dentro de uma placa de controlo,
a temperatura ambiente tem de ser mantida abaixo dos 55°C,
incluindo a temperatura ao redor do controlador.

A vida de servigo dos dispositivos electrénicos, tais como os
controladores de temperatura nao é determinada apenas pelo
numero de operag¢des de comutagéo dos relés mas também da vida
de servico dos componentes electronicos internos. A vida de servico
dos componentes é afectada pela temperatura ambiente: quanto
maior a temperatura, mais curta a vida de servigo e quanto menor a
temperatura, maior a vida de servigo. Assim, a vida de servico pode
ser aumentada através do abaixamento da temperatura do
controlador de temperatura.

Quando sao montados dois ou mais controladores de temperatura
de forma horizontal ou vertical préoximos uns dos outros, a
temperatura interna ird aumentar devido ao calor irradiado pelos
controladores de temperatura e a duragéo entre assisténcias
diminuird. Quando tem de efectuar uma montagem assim, utilize
ventoinhas ou outra forma de ventilagédo do ar para arrefecer os
controladores de temperatura. Ao disponibilizar arrefecimento
forgado, tome cuidado para néo arrefecer apenas as secgdes dos
terminais, para evitar erros de medicao.

Precisao da medicao

Ao prolongar ou ligar o fio condutor do termopar, certifique-se de
que utiliza fios de compensacéo que correspondem ao tipo de
termopar. Nao expanda o fio de chumbo da sonda Pt100. Se for
necessario alargar o fio de chumbo da sonda Pt100, certifique-se
que utiliza fios que possui baixa e idéntica resisténcia entre os trés
fios principais.

Monte o controlador de temperatura por forma a ficar de forma
horizontal.

Se a precisao de medicao € baixa, verifique se a variagdo de
entrada foi definida correctamente.

Impermeabilizacao

O grau de protecgédo é mostrado abaixo. As secgdes sem qualquer
especificacéo sobre o grau de protec¢@o ou aquelas com IPLI0 nao
sao resistentes a agua.

Painel frontal: IP66, caixa traseira: IP20, terminais: IPOO
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OMRON
Garantia e consideracoes sobre a aplicacao

Ler e compreender este catalogo

Leia e compreenda este catalogo antes de adquirir os produtos. Consulte o representante da OMRON se tiver duvidas ou
comentarios.

Garantia e Limitacoes de responsabilidade

GARANTIA

A garantia exclusiva da OMRON consiste em que os produtos estao livres de defeitos em materiais e concepgao por um periodo
de um ano (ou outro periodo, se especificado) a partir da data de venda pela OMRON.

A OMRON NAO EFECTUA NENHUMA GARANTIA OU REPRESENTACAO, EXPLICITA OU IMPLICITA ACERCA DA NAO
INFRACGAO, COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM DOS PRODUTOS QUALQUER
COMPRADOR OU UTILIZADOR RECONHECE QUE O COMPRADOR OU UTILIZADOR, POR SI; RECONHECE QUE OS
PRODUTOS SAO ADEQUADOS PARA PREENCHER OS REQUISITOS DA UTILIZAQAO PRETENDIDA. A OMRON NAO
RECONHECE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS.

LIMITACAO DA RESPONSABILIDADE

A OMRON NAO SE RESPONSABILIZA POR DANOS ESPECIAIS, INDIRECTOS OU CONSEQUENTES, PERDA DE LUCROS
OU PERDAS COMERCIAIS, DE ALGUMA FORMA RELACIONADOS COM OS PRODUTOS, SEJA A QUEIXA BASEADA EM
CONTRATO, GARANTIA NEGLIGENCIA OU PURA RESPONSABILIDADE.

De forma alguma a responsabilidade da OMRON por quaisquer actos podera exceder o preco unitario do produto para o qual a
responsabilidade é reivindicada.

EM CASO ALGUM A OMRON SERA RESPONSAVEL PELA GARANTIA, REPARACAO OU OUTRAS QUEIXAS
RELACIONADAS COM OS PRODUTOS EXCEPTO SE A ANALISE EFECTUADA PELA OMRON CONFIRMAR QUE 0S
PRODUTOS FORAM MANUSEADOS; ARMAZENADOS; INSTALADOS E CONSERVADOS CORRECTAMENTE E NAQ
FORAI\(/I)SUBMETIDOS A CONTAMINAQAO ABUSO, UTILIZAQAO INCORRECTA OU MODIFICAGAO OU REPARAGAO
INAPROPRIADA

Consideracoes de aplicacao
ADEQUAGAO PARA UTILIZACAO
A OMRON n&o se responsabiliza pela conformidade com quaisquer normas, cédigos ou regulamentos que se aplicam a
combinacgéo de produtos da aplicacao do cliente ou utilizagéo dos produtos.
Tome todos os passos necessarios por forma a determinar a aptidao do produto para os sistemas, maquinas e equipamentos
em que sera utilizado.
Informe-se e respeite as proibicdes aplicaveis a utilizagdo deste produto.
NUNCA UTILIZE OS PRODUTOS PARA UMA APLICACAO QUE REPRESENTE UM RISCO ACRESCIDO A VIDA OU
PROPRIEDADE SEM SE CERTIFICAR DE QUE O SISTEMA, POR INTEIRO, FOI CONCEBIDO A PENSAR NESSES RISCOS

E QUE OS PRODUTOS OMRON ESTAO ADEQUADAMENTE CALIBRADOS E INSTALADOS PARA O FIM A QUE SE
DESTINAM, COMO PARTE DO EQUIPAMENTO OU SISTEMA TOTAL.

Exclus6es de responsabilidade
DADOS DE DESEMPENHO
Os dados de desempenho fornecidos neste catalogo sdo fornecidos como guia para o utilizador na determinacéo da adequacéo
e ndo constituem uma garantia. Poderao representar o resultado de condi¢des de teste da OMRON, devendo os utilizadores
relaciona-los com requisitos reais da aplicagdo. O desempenho real esta sujeito a Garantia e limites de responsabilidade civil
da OMRON.

ALTERACAO NAS ESPECIFICAGOES

As especificagbes do produto e acessorios podem ser alterados a qualquer altura, tendo por base melhoramentos e outras
razbes. Consulte o representante oficial OMRON em qualquer altura para se informar das especificagdes actuais do produto
adquirido.

DIMENSOES E PESOS

As dimensdes e 0s pesos sdo nominais e nao deverao ser utilizados para efeitos de fabrico, mesmo quando sao indicadas
tolerancias.

Cat. No. H138-PT2-01-X No interesse de aperfeicoamento de produto, as especificacdes estdo sujeitas a alteracao
sem aviso prévio.

PORTUGAL

Omron Electronics Iberia, S.A.

Edificio Omron, Rua de Sao Tomé, Lote 131
2689-510 Prior Velho

Tel: +351 21 942 94 00

Fax: +351 21 941 78 99

www.omron.pt
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